Readings in Chinese Culture
Cumulative Vocabulary Index (Volumes 1-2)
[bookmark: _GoBack]This is a cumulative vocabulary index containing the vocabulary words in Volumes 1 and 2. The index is arranged in alphabetical order by pinyin. Homonyms appear in order of their tonal pronunciation (i.e., first tones first, second tones second, third tones third, fourth tones fourth, and neutral tones last).
	Pinyin
	Simplified Characters
	Traditional Characters
	Part of Speech
	English Definition
	Volume, Lesson

	A
	
	
	
	
	

	āyí
	阿姨
	阿姨 
	n. 
	mother’s sister; aunt 
	II-9

	āiyā
	哎呀
	哎呀 
	interj. 
	Ah! 
	II-7

	àimù
	爱慕
	愛慕 
	v. 
	adore; admire 
	I-8 

	àiqíng
	爱情
	愛情 
	n. 
	love 
	I-6 

	B
	
	
	
	
	

	bá
	拔
	拔 
	v. 
	pull up 
	II-8

	bǎwán
	把玩
	把玩 
	v. 
	hold something appreciatively
	I-7 

	báijiǔ
	白酒
	白酒 
	n. 
	white liquor 
	I-4 

	báisè
	白色
	白色 
	n. 
	white 
	I-3 

	báitóudàolǎo
	白头到老
	白頭到老
	id.
	to live together until old age 
	II-6

	báiyín
	白银
	白銀 
	n. 
	silver 
	I-6 

	bǎi
	百
	百 
	num. 
	hundred 
	II-10

	bǎiwàn
	百万
	百萬 
	num. 
	million 
	II-10

	bàn
	办
	辦 
	v. 
	do 
	II-8

	Bànpōcūn
	半坡村
	半坡村 
	prn. 
	archaeological site near Xi’an
	I-10 

	bànshì
	办事
	辦事 
	v. 
	work; handle affairs 
	I-5 

	bàntiān
	半天
	半天 
	n. 
	a long time; quite a while 
	II-1

	bāo
	包
	包 
	v. 
	wrap; bundle 
	I-3 

	bāozi
	包子
	包子 
	n. 
	steamed stuffed bun 
	II-5

	báobǐng
	薄饼
	薄餅 
	n. 
	pancake 
	I-5 

	bǎobèi
	宝贝
	寶貝 
	n. 
	treasure 
	II-10

	bǎoshí
	宝石
	寶石 
	n. 
	jewel; precious stone 
	I-6 

	bǎowèi
	保卫
	保衛 
	v. 
	defend 
	I-10 

	bǎoyòu
	保佑
	保佑 
	v. 
	bless and protect 
	I-6 

	běidǒuxīng
	北斗星
	北鬥星 
	prn. 
	the Big Dipper 
	I-9, II-4

	bèimiàn
	背面
	背面 
	n. 
	back; reverse side 
	I-6 

	běnlái
	本来
	本來 
	adv. 
	originally 
	I-4 

	bèn
	笨
	笨 
	adj. 
	stupid; foolish 
	II-8

	bǐjiào
	比较
	比較 
	adv. 
	comparatively 
	II-5

	bǐrú
	比如
	比如 
	adv. 
	for example 
	I-4 

	bǐsàbǐng
	比萨饼 
	比薩餅 
	n. 
	pizza 
	I-5 

	bǐsài
	比赛
	比賽 
	n. 
	competition; match
	I-7 

	biān
	编
	編 
	v. 
	make up; compose 
	I-8 

	biānfú
	蝙蝠
	蝙蝠 
	n. 
	bat 
	II-6

	biānpào
	鞭炮
	鞭炮 
	n. 
	ﬁrecracker 
	I-3 

	biànchéng
	变成
	變成 
	vc. 
	change into; become 
	I-4 

	biànde
	变得
	變得 
	v. 
	change to 
	II-3

	biǎodá
	表达
	表達 
	v. 
	express; convey 
	II-6

	biǎomíng
	表明
	表明 
	v. 
	make known; indicate 
	II-5

	biǎoshì
	表示
	表示 
	v. 
	express; indicate 
	I-3, II-9

	bīngdiāo
	冰雕
	冰雕 
	n. 
	ice sculpture 
	I-7 

	Bīngmǎyǒng
	兵马俑
	兵馬俑 
	prn. 
	Terracotta Warriors 
	I-6, I-10 

	bǐnggān
	饼干
	餅乾
	n.
	cookie
	I-5 

	bóqíng
	薄情
	薄情 
	adj. 
	ﬁckle; inconstant in love
	I-8 

	bùcuò
	不错
	不錯 
	adj. 
	not bad; pretty good 
	II-2

	bùguǎn
	不管
	不管 
	conj. 
	no matter (what, how, etc.)
	I-1 

	bùhǎoyìsi
	不好意思
	不好意思
	adj. 
	feel embarrassed 
	II-1

	bùjǐn...érqiě
	不仅…而且
	不僅…而且 
	conj. 
	not only...but also 
	II-2

	bùjiǔ
	不久
	不久 
	adv. 
	soon; before long 
	I-8 

	bùsǐyào
	不死药
	不死藥 
	n. 
	immortality elixir 
	II-3

	C 
	
	
	
	
	

	cāixiǎng
	猜想
	猜想 
	v. 
	suppose; guess 
	II-1

	cǎibǐ
	彩笔
	彩筆 
	n. 
	colored pencil 
	I-3 

	cǎihóng
	彩虹
	彩虹 
	n. 
	rainbow 
	I-3 

	càidān
	菜单
	菜單 
	n. 
	menu 
	II-5

	cǎodì
	草地
	草地 
	n. 
	grassland; meadow 
	I-2 

	cǎolǜsè 
	草绿色 
	草綠色 
	n. 
	grass green 
	I-3 

	céng
	层
	層 
	n. 
	layer; tier 
	I-7 

	chádào
	茶道
	茶道 
	n. 
	tea ceremony 
	I-4 

	cháyì
	茶艺
	茶藝 
	n. 
	art of brewing, drinking, or serving tea
	I-4 

	chānfú
	搀扶
	攙扶 
	v. 
	support sb. with one’s hand
	I-1 

	Chángchéng
	长城
	長城 
	prn. 
	the Great Wall of China
	I-10 

	Cháng’é
	嫦娥
	嫦娥 
	prn. 
	goddess of the moon 
	II-4

	cháng’ébēnyuè
	嫦娥奔月 
	嫦娥奔月
	prn.
	Legend of Chang’e
	I-9

	chángshēngbùlǎo
	长生不老
	長生不老
	id.
	immortal 
	II-3

	chángshòu
	长寿
	長壽 
	adj. 
	long life 
	II-6

	cháoshī
	潮湿
	潮濕 
	adj. 
	moist; damp 
	II-3

	chèn
	趁
	趁 
	prep. 
	take advantage of 
	II-4

	chēnghu
	称呼
	稱呼 
	n. 
	form of address 
	II-9

	chēngwèi
	称谓
	稱謂 
	n. 
	appellation; title 
	II-9

	chéngjì
	成绩
	成績 
	n. 
	grade; achievement 
	II-9

	chéngqiáng
	城墙
	城牆 
	n. 
	city wall 
	I-10 

	chéngsè
	橙色
	橙色 
	n. 
	orange 
	I-3 

	chéngshì
	城市
	城市
	n.
	city; town
	I-1

	chéngyuán
	成员
	成員 
	n. 
	member 
	II-9

	chīsù
	吃素
	吃素
	v.
	be a vegetarian
	I-5

	chónghūn
	重婚
	重婚 
	n. 
	bigamy 
	II-2

	chóngzi
	虫子
	蟲子
	n.
	insect
	I-6

	chǒng’ài
	宠爱
	寵愛 
	adj. 
	pamper; dote on 
	II-10

	chǒu
	丑
	醜 
	adj. 
	ugly 
	II-2

	chūliàn
	初恋
	初戀 
	n. 
	first love 
	II-1

	chūtǔ
	出土
	出土
	v.
	be unearthed; be excavated
	I-10

	chūwài
	出外
	出外
	v.
	go out
	I-5

	chūxiàn
	出现
	出現
	v.
	appear; arise
	I-1

	chuán
	传
	傳
	v.
	pass on; hand down
	I-4

	chuánshuō
	传说
	傳說
	n.
	legend
	I-8

	chuántǒng
	传统
	傳統
	n.
	tradition
	II-10

	chuánzōngjiēdài
	传宗接代
	傳宗接代
	id.
	keep the family line alive
	II-10

	chuāngkǒu
	窗口
	窗口
	n.
	window
	I-5

	chūnlián
	春联
	春聯
	n.
	Spring Festival couplets (pasted on gateposts or doors)
	I-3

	chúnjié
	纯洁
	純潔
	adj.
	pure
	I-3

	cìxiù
	刺绣
	刺繡
	n.
	embroidery
	I-7

	cōngyóubǐng
	葱油饼
	蔥油餅
	n.
	scallion pancake
	II-5

	D 
	
	
	
	
	

	dǎléi
	打雷
	打雷
	n.
	thunder
	II-3

	dàbó
	大伯
	大伯
	n.
	a polite form of address to an elderly man
	II-9

	dàfúdàguì
	大福大贵
	大福大貴
	adj
	good fortune and high rank
	II-6

	dàgē
	大哥
	大哥
	n.
	a polite form of address to a man about one’s own age
	II-9

	dàjiě
	大姐
	大姐
	n.
	a polite form of address to a woman about one’s own age
	II-9

	dàmā
	大妈
	大媽
	n.
	a polite form of address to an elderly woman
	II-9

	dàmǐ
	大米
	大米
	n.
	(husked) rice
	II-8

	dàniáng
	大娘
	大娘
	n.
	a polite form of address to an elderly woman
	II-9

	dàshěn
	大婶
	大嬸
	n.
	a polite form of address to an elderly woman
	II-9

	dàshū
	大叔
	大叔
	n.
	a polite form of address to an elderly man
	II-9

	Dàyàntǎ
	大雁塔
	大雁塔
	prn.
	Great Wild Goose Pagoda
	I-10

	dàye
	大爷
	大爺
	n.
	a polite form of address to an elderly man
	II-9

	dāi
	呆
	呆
	v.
	stay
	II-4

	dài
	代
	代
	n.
	generation
	II-10

	dàibiǎo
	代表
	代表
	v.
	represent
	II-6

	dàilái
	带来
	帶來
	vc.
	bring to
	II-3

	dàn
	淡
	淡
	adj.
	weak
	I-9

	dànnǎihōngbǐng
	蛋奶烘饼
	蛋奶烘餅
	n.
	wafﬂe
	I-5

	dāngrán
	当然
	當然
	adv.
	of course
	II-7

	dāng...shíhou
	当…时候
	當…時候
	prep. 
	when 
	II-2

	dǎngzhù
	挡住
	擋住
	v.
	block; obstruct
	I-8

	dāochā
	刀叉
	刀叉
	n. 
	knife and fork 
	II-5

	dāojiàn
	刀剑
	刀劍
	n.
	knife and sword
	I-10

	dào
	倒
	倒
	v.
	invert; turn upside down
	I-7

	dàodé
	道德
	道德
	n. 
	morals; morality 
	II-2

	dàodǐ
	到底
	到底
	adv. 
	after all; in the end 
	II-7

	dàoli
	道理
	道理
	n. 
	principle; truth 
	II-7

	dàozi
	稻子
	稻子
	n. 
	rice; paddy 
	II-8

	dītóu
	低头
	低頭
	vo. 
	lower (or bow) one’s head 
	II-2

	dìdào
	地道
	地道
	adj. 
	authentic; genuine 
	II-5

	dìqiú
	地球
	地球
	n. 
	the earth; the globe 
	II-4

	dìxià
	地下
	地下
	n.
	underground
	I-10

	diǎntóu
	点头
	點頭
	vo. 
	nod one’s head 
	II-7

	diǎnzháo
	点着
	點著
	v.
	light (a lamp, ﬁre, etc.)
	I-9

	diāosù
	雕塑
	雕塑 
	n. 
	sculpture 
	I-7 

	diàozhuì
	吊坠
	吊墜 
	n. 
	pendant 
	I-6 

	dīng
	叮
	叮 
	v. 
	sting; bite 
	I-6 

	dìnghūn
	订婚
	訂婚
	v. 
	be engaged (to be married) 
	II-2

	dìngrán
	定然
	定然 
	adv. 
	certainly; deﬁnitely 
	I-9 

	Dōng Hàn
	东汉
	東漢 
	prn. 
	Eastern Han Dynasty (A.D. 25-220)
	I-10 

	dòng
	冻
	凍 
	v. 
	freeze
	I-2 

	dòujiāng
	豆浆
	豆漿
	n. 
	soy-bean milk 
	II-5

	dòuzi
	豆子
	豆子
	n. 
	beans or peas 
	II-8

	dúshēngzǐnǚ 
	独生子女
	獨生子女
	n. 
	the only child 
	II-10

	dúyīn
	读音
	讀音
	n. 
	pronunciation 
	II-6

	dùshù
	度数
	度數 
	n. 
	degree (of strength of liquor)
	I-4 

	duānwǔjié
	端午节
	端午節 
	prn. 
	Dragon Boat Festival (the fifth day of the fifth lunar month)
	I-6 

	duìyú
	对于
	對於
	prep. 
	for 
	II-9

	duìzhe
	对着
	對著 
	prep. 
	toward 
	I-2 

	duōqíng
	多情
	多情 
	adj. 
	passionate; full of tenderness
	I-8 

	E
	
	
	
	
	

	értóng
	儿童
	兒童 
	n. 
	children 
	I-1 

	ěrhuán 
	耳环
	耳環 
	n. 
	earring 
	I-6 

	F
	
	
	
	
	

	fāchū xiǎngshēng
	发出响声
	發出響聲
	vo. 
	emit a sound 
	II-5

	fājiào
	发酵
	發酵 
	v. 
	ferment 
	I-4 

	fājué
	发觉
	發覺
	v.
	find; detect 
	II-4

	fāxiàn
	发现
	發現 
	v. 
	ﬁnd; discover 
	I-2, II-8

	fā xìn
	发信
	發信
	vo. 
	post a letter 
	II-1

	fàqiǎ
	发卡
	髪卡 
	n. 
	hairpin 
	I-6 

	fānláifùqù
	翻来复去
	翻來復去
	id. 
	toss and turn 
	II-8

	fāngbiànmiàn
	方便面
	方便麵
	n. 
	instant noodles 
	II-5

	fángwū
	房屋
	房屋 
	n. 
	houses; buildings 
	I-10 

	fángyù
	防御
	防禦 
	v. 
	defend; guard 
	I-10 

	fàngniú
	放牛
	放牛
	vo.
	herd cattle
	I-8

	fàngxīn
	放心
	放心
	v.
	set one’s mind at rest
	II-1

	fēi
	非
	非
	adv.
	not
	I-10

	fēnkāi
	分开
	分開
	v.
	separate; part
	I-6

	fēnlí
	分离
	分離
	v.
	separate; sever
	II-6

	fěnhóngsè
	粉红色
	粉紅色
	n.
	pink
	I-3

	fēngjǐnghuà
	风景画
	風景畫
	n.
	landscape painting
	II-6

	fēngzheng
	风筝
	風箏
	n.
	kite
	I-7

	fèng
	凤
	鳳
	n.
	phoenix
	I-6

	fūqī
	夫妻
	夫妻
	n.
	husband and wife
	II-6

	fú
	幅
	幅
	m.
	classifier; measure word
	II-6

	fú
	福
	福
	n.
	good fortune; blessing
	I-7

	fúdiāo
	浮雕
	浮雕
	n.
	relief sculpture
	I-7

	fúqi
	福气
	福氣
	n.
	happy lot; good fortune
	II-6

	fù
	富
	富
	adj.
	rich; wealthy
	II-2

	fùguì
	富贵
	富貴
	n.
	wealth and honor
	I-3

	G
	
	
	
	
	

	gǎiyòng
	改用
	改用
	v.
	to shift to use
	II-5

	gānzào
	干燥
	乾燥
	adj.
	dry; arid
	II-3

	gǎnjǐn
	赶紧
	趕緊
	adv.
	hurriedly; immediately
	I-2, II-7

	gǎnkuài
	赶快
	趕快
	adj.
	at once; quickly
	II-1

	gǎnqíng
	感情
	感情
	n.
	emotion; feeling
	I-8

	gè
	个
	個
	m.
	unit; measure word
	II-10

	gōngdiàn
	宫殿
	宮殿
	n.
	palace
	I-3

	gōnggòngqìchē
	公共汽车
	公共汽車
	n.
	bus
	I-1

	gōngjiàn
	弓箭
	弓箭
	n.
	bow and arrow
	II-3

	gōngyìpǐn
	工艺品
	工藝品
	n.
	handicraft
	I-7

	gǒu
	狗
	狗
	n.
	dog
	I-2

	gūdú
	孤独
	孤獨
	adj.
	lonely; solitary
	II-10

	gǔlǎo
	古老
	古老
	adj.
	ancient
	I-7

	gǔshū
	古书
	古書
	n.
	ancient books
	II-2

	Gùgōng
	故宫
	故宮
	prn.
	the Imperial Palace
	I-10

	gūafēng
	刮风
	颳風
	adj.
	windy
	II-3

	guà
	挂
	掛
	v.
	hang
	II-6

	guàjiàn
	挂件
	掛件
	n.
	pendant
	I-6

	guānyīn púsà
	观音菩萨
	觀音菩薩
	prn.
	Guanyin (Buddhist Goddess of Mercy)
	I-6

	guāngdài
	光带
	光帶
	n.
	band of light
	I-8

	guāngmíng
	光明
	光明
	n.
	light; bright
	II-3

	guīdìng
	规定
	規定
	v.
	rule; ordain
	II-3

	guìhuāchóujiǔ
	桂花稠酒
	桂花稠酒
	n.
	Osmanthus-ﬂavored rice wine
	I-4

	guìhuāshù
	桂花树
	桂花樹
	n.
	sweet-scented osmanthus bush
	II-4

	Guìzhōu
	贵州
	貴州
	prn.
	Guizhou Province
	I-4

	guōtiē
	锅贴
	鍋貼
	n.
	fried dumpling
	II-5

	guóhuà
	国画
	國畫
	n. 
	traditional Chinese painting
	I-7 

	guǒzhī
	果汁
	果汁 
	n. 
	fruit juice 
	I-4 

	guòfèn
	过分
	過分
	adj.
	excessive; over
	II-10

	guòmǎlù
	过马路
	過馬路 
	vo. 
	cross the street 
	I-1 

	H
	
	
	
	
	

	hǎishíxīng
	海石星
	海石星 
	prn. 
	Avior (name of a star) 
	I-9 

	hǎiwángxīng
	海王星
	海王星 
	prn. 
	Neptune 
	I-9 

	hǎiwài
	海外
	海外 
	n. 
	overseas; abroad 
	II-5

	hài
	害
	害 
	v. 
	injure; harm 
	II-3

	hàipà
	害怕
	害怕 
	v. 
	be scared 
	II-1

	hánlěng
	寒冷
	寒冷 
	adj. 
	cold; frigid 
	II-3

	hányì
	含义
	含義 
	n. 
	meaning; connotation; implication
	I-3, II-6

	hànbǎobāo
	汉堡包
	漢堡包 
	n. 
	hamburger 
	I-5 

	hǎohàn 
	好汉
	好漢 
	n. 
	true man 
	I-10 

	hé
	合
	合 
	v. 
	join; combine 
	I-6 

	hé
	盒
	盒 
	m. 
	measure word for boxes or cases
	I-3 

	héchéng
	合成
	合成 
	v. 
	compose 
	I-3 

	héfàn
	盒饭
	盒飯 
	n. 
	box lunch 
	I-5 

	héqì
	和气
	和氣 
	adj. 
	kind; polite 
	II-1

	hēisè 
	黑色 
	黑色 
	n. 
	black 
	I-3 

	héngxīng
	恒星
	恒星 
	n. 
	ﬁxed star 
	I-9 

	hóngchá
	红茶 
	紅茶 
	n. 
	black tea 
	I-4 

	hóngjiǔ
	红酒
	紅酒 
	n. 
	red wine 
	I-4 

	hóngsè
	红色
	紅色 
	n. 
	red 
	I-3 

	hóngshǔ
	红薯
	紅薯 
	n. 
	yam 
	II-8

	húdié
	蝴蝶
	蝴蝶 
	n. 
	butterﬂy 
	I-7 

	hòuhuǐ
	后悔
	後悔 
	v. 
	regret; repent 
	II-4

	Hòuyì
	后羿
	后羿 
	prn. 
	person’s name 
	II-3

	hūlū
	呼噜
	呼嚕 
	n. 
	the slurping sound 
	II-5

	hútu
	胡涂
	糊塗 
	adj. 
	confuse 
	II-7

	hǔ
	虎
	虎 
	n. 
	tiger 
	I-2 

	hùshēnfú
	护身符
	護身符 
	n. 
	amulet; protective talisman
	I-6 

	huāchá
	花茶 
	花茶 
	n. 
	scented tea 
	I-4 

	huāniǎo
	花鸟
	花鳥 
	n. 
	flowers and birds  
	I-7 

	huāniǎohuà
	花鸟画
	花鳥畫 
	n. 
	painting of flowers and birds 
	II-6

	huāpíng
	花瓶
	花瓶 
	n. 
	flower vase 
	I-7 

	huà
	划
	劃 
	v. 
	draw; mark 
	I-8 

	huàxuéjiā
	化学家
	化學家 
	n. 
	chemist 
	II-7

	huàirén
	坏人
	壞人 
	n. 
	bad person 
	II-1

	huángdì
	皇帝
	皇帝 
	n. 
	emperor 
	I-3, II-10

	huánggōng
	皇宫
	皇宮 
	n. 
	imperial palace 
	I-10 

	huánghé
	黄河
	黃河 
	prn. 
	Yellow River 
	I-3 

	huánghūnliàn
	黄昏恋
	黃昏戀 
	n. 
	love between an elderly couple 
	II-1

	huángjīn
	黄金
	黃金 
	n. 
	gold 
	I-6 

	huángsè
	黄色
	黃色 
	n. 
	yellow 
	I-3 

	huīsè
	灰色 
	灰色 
	n. 
	gray 
	I-3 

	hūnlǐ
	婚礼
	婚禮 
	n. 
	wedding ceremony 
	II-2

	hūnwàiliàn
	婚外恋 
	婚外戀 
	n. 
	an extramarital love affair 
	II-1

	hūnyīn
	婚姻
	婚姻 
	n. 
	marriage; matrimony 
	II-2

	hūnyīn jièshàosuǒ
	婚姻介绍所
	婚姻介紹所
	n. 
	matrimonial agency 
	I-1 

	húntun
	馄饨
	餛飩 
	n. 
	dumpling soup 
	II-5

	huódòng zhōngxīn
	活动中心
	活動中心
	n.
	activity center 
	I-1 

	huǒtuǐcháng
	火腿肠
	火腿腸 
	n. 
	ham sausage 
	I-5 

	huǒxīng
	火星
	火星 
	prn. 
	Mars 
	I-9 

	J
	
	
	
	
	

	jī
	鸡
	雞 
	n. 
	chicken 
	I-2 

	jīběn
	基本
	基本 
	adj. 
	basic 
	I-3 

	jīchì
	鸡翅
	雞翅 
	n. 
	chicken wing 
	I-5 

	jīqíng
	激情
	激情 
	n. 
	passion; enthusiasm 
	I-8 

	jīròujuǎn
	鸡肉卷
	雞肉卷 
	n. 
	chicken wrap 
	I-5 

	jílì
	吉利
	吉利 
	n. 
	good luck 
	I-3 

	jíshǐ...yě
	即使…也
	即使…也
	conj. 
	even if 
	II-9

	jíxiáng
	吉祥
	吉祥 
	adj. 
	lucky 
	I-6 

	jìhuàshēngyù
	计划生育
	計劃生育
	n. 
	birth control 
	II-10

	jìmò
	寂寞
	寂寞 
	adj. 
	lonely 
	I-8, II-3

	jiā
	加
	加 
	v. 
	add; put in 
	I-4 

	jiā
	夹
	夾 
	v. 
	place in between 
	I-5 

	jiāfànjiǔ
	加饭酒
	加飯酒 
	n. 
	Jiafan rice wine 
	I-4 

	jiātíng
	家庭
	家庭
	n.
	family
	II-9

	Jiāyùguān
	嘉峪关
	嘉峪關 
	prn. 
	Great Wall pass in Gansu Province
	I-10 

	jiǎ
	甲
	甲
	n.
	the first of the ten Heavenly Stems
	II-2

	jià
	嫁
	嫁 
	v. 
	(of a woman) marry 
	I-8, II-2

	jiǎnchái
	捡柴
	撿柴 
	vo. 
	gather ﬁrewood 
	I-2 

	jiǎndān
	简单
	簡單
	adj.
	simple
	II-7

	jiǎnzhǐ
	剪纸
	剪紙 
	n. 
	paper-cut 
	I-7 

	jiànjiànde
	渐渐地
	漸漸地
	adv.
	gradually; little by little
	II-4

	jiànkāng
	健康
	健康
	adj.
	health
	II-6

	jiànmiàn
	见面
	見面 
	vo. 
	meet; see 
	I-8, II-1

	jiànzào
	建造
	建造 
	v. 
	build; construct 
	I-10 

	jiāngjūn
	将军
	將軍 
	n. 
	general (in the military)
	I-10 

	jiǎngjiu
	讲究
	講究
	v.
	pay attention to; stress
	II-9

	jiǎoliàn
	脚链
	腳鏈 
	n. 
	ankle bracelet 
	I-6 

	jiǎozi
	饺子
	餃子
	n.
	dumpling
	II-5

	jiào rén
	叫人
	叫人
	vo.
	address somebody respectfully
	II-9

	jiàoyù
	教育
	教育
	v.
	educate
	II-9

	jiàoyùjiā
	教育家
	教育家
	n.
	educator
	II-7

	jiēdēng
	街灯
	街燈 
	n. 
	streetlight 
	I-9 

	jiēshì
	街市
	街市 
	n. 
	downtown streets 
	I-9 

	jiéhūn
	结婚
	結婚 
	v. 
	marry; get married 
	I-3, II-1

	jiéyuē
	节约
	節約 
	v. 
	economize; save 
	I-5 

	jiěkě
	解渴
	解渴 
	v. 
	quench one’s thirst 
	I-4 

	jièmòjiàng
	芥末酱
	芥末醬 
	n. 
	mustard 
	I-5 

	jièzhi
	戒指
	戒指 
	n. 
	ring (for the ﬁnger) 
	I-6 

	jīnhuángsè 
	金黄色 
	金黃色 
	n. 
	golden yellow 
	I-3 

	jīnhūn
	金婚
	金婚
	n.
	gold wedding (50th anniversary)
	II-2

	jīnshǔ
	金属
	金屬 
	n. 
	metal 
	I-6 

	jīnxīng
	金星
	金星 
	prn. 
	Venus 
	I-9 

	jīnzi
	金子
	金子 
	n. 
	gold 
	I-3 

	jǐnzhāng
	紧张
	緊張
	adj.
	nervous
	II-1

	Jìncháo 
	晋朝
	晉朝 
	prn. 
	Jin Dynasty (A.D. 265–420)
	I-10 

	jīngjìxuéjiā
	经济学家
	經濟學家
	n.
	economist
	II-7

	jǐngtàilán
	景泰蓝
	景泰藍 
	n. 
	cloisonné 
	I-7 

	jiǔ
	酒
	酒
	n.
	wine
	II-4

	jiǔguǐ
	酒鬼
	酒鬼 
	n. 
	alcoholic; drunkard 
	I-4 

	jiù
	救
	救 
	v. 
	rescue; save 
	I-2 

	júzizhī
	橘子汁
	橘子汁 
	n. 
	orange juice 
	I-4 

	jǔ shǒu
	举手
	舉手
	vo.
	raise one’s hand or hands
	II-2

	jùjí
	聚集
	聚集 
	v. 
	gather; assemble 
	I-9 

	jùshuō
	据说
	據說
	prep.
	it is said; they say
	II-6

	juǎnmáo 
	卷毛
	卷毛 
	n. 
	curly hair 
	I-2 

	juéde
	觉得
	覺得
	v.
	feel; think
	II-1

	juédìng
	决定
	決定
	v./n.
	decide; decision
	II-2

	jūnduì
	军队
	軍隊 
	n. 
	army; armed forces 
	I-10 

	K
	
	
	
	
	

	kāfēi 
	咖啡
	咖啡 
	n. 
	coffee 
	I-4 

	kāixīn
	开心
	開心 
	adj. 
	happy 
	I-8 

	kào
	靠
	靠 
	v. 
	lean on 
	I-2 

	kēxuéjiā
	科学家
	科學家
	n.
	scientist
	II-7

	kě’ài
	可爱
	可愛 
	adj. 
	lovable; cute; lovely
	I-8, II-4

	kělián
	可怜
	可憐 
	adj. 
	pitiful 
	I-2, II-4

	kěndéjī
	肯德基
	肯德基 
	prn. 
	Kentucky Fried Chicken
	I-5 

	kěndìng
	肯定
	肯定 
	adv. 
	certainly; definitely 
	II-1

	kōngzhōng
	空中
	空中 
	n. 
	sky; air 
	I-9 

	kǒngpà
	恐怕
	恐怕 
	adv. 
	(I’m) afraid that; perhaps 
	II-9

	kǒngquèxīng
	孔雀星
	孔雀星 
	prn. 
	Peacock (name of a star)
	I-9 

	kòngzhì
	控制
	控制 
	v. 
	control 
	II-10

	kǒuwèi
	口味
	口味 
	n. 
	a person’s taste (for food) 
	II-5

	kùjiǎo
	裤脚
	褲腳 
	n. 
	bottom of a pant leg 
	I-2 

	kuàicāndiàn
	快餐店
	快餐店 
	n. 
	fast food restaurant 
	I-5 

	kuàilè
	快乐
	快樂 
	adj. 
	happy; joyful 
	II-4

	kuān
	宽
	寬 
	adj. 
	wide 
	I-8 

	kùnnan
	困难
	困難 
	n. 
	difficulty 
	II-10

	L
	
	
	
	
	

	là
	落
	落 
	v. 
	lag behind 
	I-2 

	là
	辣
	辣 
	adj. 
	hot; (of smell or taste) burn 
	II-5

	láiwang
	来往
	來往 
	v. 
	contact 
	II-1

	làihūn
	赖婚
	賴婚 
	v. 
	repudiate a marriage contract
	II-2

	lánsè 
	蓝色
	藍色 
	n. 
	blue 
	I-3 

	láng
	狼
	狼 
	n. 
	wolf 
	I-2 

	làngmàn
	浪漫
	浪漫 
	adj. 
	romantic 
	I-8 

	lǎodàniáng
	老大娘
	老大娘 
	n. 
	a polite form of address to an elderly woman
	II-9

	lǎodàye
	老大爷
	老大爺 
	n. 
	a polite form of address to an elderly man
	II-9

	lǎonǎinai
	老奶奶 
	老奶奶 
	n. 
	a polite form of address to an elderly woman
	II-9

	lǎonián (rén)
	老年（人）
	老年（人）
	n.
	old age; the elderly
	I-1

	lǎorénjia
	老人家
	老人家
	n.
	a respectful form of address for an old person
	I-1, II-9

	lǎotóur
	老头儿
	老頭兒
	n.
	(informal) old man; old chap
	I-1

	lǎoyéye
	老爷爷
	老爺爺 
	n. 
	a polite form of address to an elderly man
	II-9

	lèqù
	乐趣
	樂趣 
	n. 
	delight; pleasure; joy 
	II-3

	lěngbīngbīng
	冷冰冰
	冷冰冰 
	adj. 
	ice-cold; freezing 
	II-4

	lí
	离
	離 
	v. 
	away; from 
	II-7

	líhūn
	离婚
	離婚 
	v. 
	divorce 
	II-2

	lǐ
	里
	里
	n.
	Chinese unit of length (equal to half a kilometer)
	I-10

	lǐ
	理
	理
	v.
	pay attention to
	I-2

	Lǐ Bái
	李白
	李白
	prn.
	celebrated Tang Dynasty poet
	I-4

	lǐmào
	礼貌
	禮貌
	n.
	courtesy; politeness
	I-1, II-9

	lǐpǐn
	礼品
	禮品
	n.
	gift; present
	I-7

	lìshǐ
	历史
	歷史
	n.
	history
	I-10, II-7

	lián
	连
	連
	v./conj.
	link, join; even
	I-7, II-3

	liánjiē
	连接
	連接
	v.
	join; link
	I-10

	liàn’ài
	恋爱
	戀愛 
	v. 
	be in love; have a love affair 
	II-1

	liáng
	凉
	涼
	adj.
	cool; cold
	I-7, II-7

	liángshi
	粮食
	糧食 
	n. 
	grain; cereals 
	II-8

	liángshuǎng
	凉爽
	涼爽 
	adj. 
	pleasantly cool 
	II-3

	liàngguāng
	亮光
	亮光
	n.
	light
	I-9

	liàngjīngjīng
	亮晶晶
	亮晶晶
	adj.
	glittering; sparkling
	I-9

	liáotiānr
	聊天儿
	聊天兒 
	v. 
	chat 
	II-1

	liǎobuqǐ
	了不起
	了不起 
	adj. 
	extraordinary; unbelievable 
	II-8

	lièrén
	猎人
	獵人 
	n. 
	hunter 
	II-3

	línjū
	邻居
	鄰居 
	n. 
	neighbor 
	II-2

	liū
	溜
	溜
	v.
	sneak off; slip away
	I-9

	liúxià
	留下
	留下 
	v. 
	keep; remain 
	II-3

	liúxīng
	流星
	流星
	n.
	meteor; shooting star
	I-9, II-4

	lóng
	龙
	龍
	n.
	dragon
	I-3

	lǚxíng
	旅行
	旅行 
	v. 
	travel 
	II-7

	lǜchá
	绿茶
	綠茶
	n.
	green tea
	I-4

	lǜsè
	绿色
	綠色
	n.
	green
	I-3

	luò
	落
	落
	v.
	fall; drop
	I-9

	M
	
	
	
	
	

	máfan
	麻烦
	麻煩
	n.
	trouble; problem
	I-1

	mápódòufu
	麻婆豆腐
	麻婆豆腐
	n.
	mapo tofu
	I-5

	mǎ
	马
	馬
	n.
	horse
	I-2

	mái
	埋
	埋
	v.
	cover up (with earth, snow, etc.); bury
	I-10

	màidāngláo
	麦当劳
	麥當勞
	prn.
	McDonald’s
	I-5

	màizi
	麦子
	麥子 
	n. 
	wheat 
	II-8

	mántou
	馒头
	饅頭 
	n. 
	steamed bun 
	II-5

	mànhuà
	漫画
	漫畫 
	n. 
	caricature; cartoon 
	II-6

	māo
	猫
	貓
	n.
	cat
	I-2

	máotáijiǔ
	茅台酒
	茅臺酒
	n.
	Maotai wine
	I-4

	mǐ
	米
	米
	n.
	meter
	I-10

	mǐfàn
	米饭
	米飯 
	n. 
	rice 
	II-5

	mìmìmámá
	密密麻麻
	密密麻麻
	adj.
	thickly dotted; numerous
	I-9

	miànbāo
	面包
	麵包
	n.
	bread
	I-5, II-5

	miànfěn
	面粉
	麵粉 
	n. 
	wheat flour; flour 
	II-8

	miàntiáo
	面条
	麵條 
	n. 
	noodles 
	II-5

	mínjiān
	民间
	民間
	n.
	folk
	I-7

	míng
	明
	明
	adj.
	bright
	I-9

	Míngcháo
	明朝
	明朝
	prn.
	Ming Dynasty (A.D. 1368–1644)
	I-10

	míngliàng
	明亮
	明亮
	adj.
	bright
	I-8

	míngshènggǔjì
	名胜古迹
	名勝古跡
	n.
	a place famous for its scenery or historical relics
	I-10

	míngwángxīng
	冥王星
	冥王星
	prn.
	Pluto
	I-9

	mìnglìng
	命令
	命令 
	v. 
	order; command 
	II-3

	mòlihuā
	茉莉花
	茉莉花
	n.
	jasmine
	I-4

	mòmòde
	默默地
	默默地
	adv.
	quietly; silently
	I-9

	mǔdanhuā
	牡丹花
	牡丹花 
	n. 
	peony flower 
	II-6

	mùdiāo
	木雕
	木雕
	n.
	wood carving
	I-7

	mùxīng
	木星
	木星
	prn.
	Jupiter
	I-9

	N
	
	
	
	
	

	nǎichá
	奶茶
	奶茶
	n.
	tea with milk
	I-4

	nǎilào
	奶酪
	奶酪
	n.
	cheese
	I-5

	nǎilàohànbǎo
	奶酪汉堡
	奶酪漢堡
	n.
	cheeseburger
	I-5

	nǎisūmiànbāo
	奶酥面包
	奶酥麵包
	n.
	biscuit
	I-5

	Nánběicháo
	南北朝
	南北朝
	prn.
	Southern and Northern Dynasty (A.D. 420–589)
	I-10

	nándào
	难道
	難道 
	adv. 
	used to reiterate a rhetorical question
	II-1

	nánguò
	难过
	難過 
	adj. 
	sad; feel badly 
	II-4

	nánshòu
	难受
	難受
	adj.
	unhappy; unwell
	I-4

	nénggàn
	能干
	能幹 
	adj. 
	talented; capable 
	II-10

	niánjì (líng)
	年纪 (龄) 
	年紀 (齡)
	n.
	age
	II-9

	niánqīng (rén)
	年轻（人）
	年輕（人）
	n.
	youth; young people
	I-1

	niǎo
	鸟
	鳥
	n.
	bird
	I-2

	nínlǎo
	您老
	您老 
	n. 
	a polite form of address to an elderly person
	II-9

	níngjìng
	宁静
	寧靜
	adj.
	peaceful; quiet
	I-3

	niú
	牛
	牛
	n.
	cow
	I-2

	niúláng
	牛郎
	牛郎
	n.
	cowherd
	I-8

	niúnǎi
	牛奶
	牛奶
	n.
	milk
	I-4

	niúròu
	牛肉
	牛肉
	n.
	beef
	I-5

	nòng
	弄
	弄 
	v. 
	make; do 
	II-7

	nòngbùqīngchǔ
	弄不清楚
	弄不清楚
	vc.
	can’t understand 
	II-9

	nòngshī
	弄湿
	弄濕
	vc.
	get wet
	I-2

	nuǎnhuo
	暖和
	暖和
	adj./v.
	warm; warm up
	I-2, II-3

	nǚshì
	女士
	女士
	n. 
	lady; madam 
	II-9

	P
	
	
	
	
	

	pā
	趴
	趴
	v.
	lie on one’s stomach
	I-2

	pà
	怕
	怕 
	v. 
	be afraid of 
	II-1

	pánzi
	盘子
	盤子 
	n. 
	plate 
	II-7

	pàochá
	泡茶
	泡茶
	vo.
	make tea
	I-4

	pífū
	皮肤
	皮膚
	n.
	skin
	I-3

	píjiǔ
	啤酒
	啤酒
	n
	beer
	I-4

	piányi
	便宜
	便宜 
	adj. 
	cheap; inexpensive 
	II-5

	piāomiǎo
	缥缈
	縹緲
	adj.
	dimly discernible
	I-9

	pīnmìng
	拼命
	拼命
	vo.
	risk one’s life
	I-2

	píng’ān
	平安
	平安
	adj.
	safe and sound
	I-6

	píngguǒzhī
	苹果汁
	蘋果汁
	n.
	apple juice
	I-4

	píngshí
	平时
	平時 
	n. 
	ordinary times 
	II-1

	pútáojiǔ
	葡萄酒
	葡萄酒
	n.
	(grape) wine
	I-4

	Q
	
	
	
	
	

	qīzi
	妻子
	妻子 
	n. 
	wife 
	II-4

	qíguài
	奇怪
	奇怪 
	adj. 
	strange; surprising 
	II-2

	qíshí
	其实
	其實 
	adv. 
	actually; in fact 
	II-4

	qítā
	其他
	其他
	pn.
	others; the rest
	I-3

	qízhōng
	其中
	其中 
	prep. 
	among (which, them, etc.) 
	II-2

	qiān
	千
	千 
	num. 
	thousand 
	II-10

	qiān
	牵
	牽
	v.
	lead along (by holding the hand)
	I-8

	qiānbǐhuà
	铅笔画
	鉛筆劃
	n.
	pencil drawing
	II-6

	qiānniúxīng
	牵牛星
	牽牛星
	prn.
	Altair (star)
	I-8

	qiānwàn
	千万
	千萬 
	adv. 
	must; make sure to 
	II-9

	qiānwàn
	千万
	千萬 
	num. 
	ten million 
	II-10

	qiáng
	强
	強
	adj.
	strong; powerful
	I-9

	qiǎngzhe
	抢着
	搶著 
	v. 
	try to have the floor before…
	II-7

	qiāoqiāo
	悄悄
	悄悄
	adv.
	stealthily; secretly
	I-9

	qīnjìn
	亲近
	親近
	v.
	be close to
	I-8

	qīnlüè
	侵略
	侵略
	n.
	aggression; invasion
	I-10

	qīnmì
	亲密
	親密
	adj.
	close; intimate
	I-8

	Qíncháo
	秦朝
	秦朝
	prn.
	Qin Dynasty (221–206 B.C.)
	I-10

	Qín Shǐ huáng
	秦始皇
	秦始皇
	prn.
	Qin Shihuang, the emperor who first unified China
	I-10

	qǐn
	寝
	寢 
	v. 
	sleep 
	II-5

	qīng
	轻
	輕 
	adj. 
	light 
	II-4

	qīngcài
	青菜
	青菜
	n.
	green vegetables
	I-5

	Qīngcháo
	清朝
	清朝
	prn.
	Qing Dynasty (A.D. 1644–1911)
	I-10

	qīngchǔ
	清楚
	清楚 
	adj. 
	clearly understood; distinct 
	II-7

	qīngnián (rén)
	青年（人）
	青年（人）
	n.
	youth; young people
	I-1

	qīngsè
	青色
	青色
	n.
	blue or green
	I-3

	qīngshàonián
	青少年
	青少年
	n.
	teenagers; adolescence
	I-1

	qíngtiān
	晴天
	晴天 
	n. 
	sunny day 
	II-3

	qióng
	穷
	窮
	adj.
	poor; poverty-stricken
	I-8, II-2

	qiúhūn
	求婚
	求婚 
	v. 
	make an offer of marriage 
	II-2

	quān
	圈
	圈
	n.
	ring; circle
	I-5

	quánshìjiè
	全世界
	全世界
	n.
	the whole world
	I-1

	què
	却
	卻
	conj.
	but; however
	I-4, II-7

	R
	
	
	
	
	

	ràngzuòwèi
	让座位
	讓座位
	vo.
	offer (or give up) one’s seat to sb.
	I-1

	règǒu
	热狗
	熱狗
	n.
	hot dog
	I-5

	rèliàn
	热恋
	熱戀 
	v. 
	be passionately in love 
	II-1

	rénjia
	人家
	人家 
	n. 
	other person 
	II-9

	rénjiān
	人间
	人間
	n.
	the human world
	I-8, II-4

	rénkǒu
	人口
	人口 
	n. 
	population 
	II-10

	rénwù
	人物
	人物 
	n. 
	figure 
	II-6

	rénwùhuà
	人物画
	人物畫 
	n. 
	figure painting 
	II-6

	rènwéi
	认为
	認為 
	v. 
	think; consider 
	II-6

	rìshí
	日食
	日食 
	n. 
	solar eclipse 
	II-4

	rónghuáfùguì
	荣华富贵
	荣華富貴
	id
	high rank and great wealth
	II-6

	rúguǒ
	如果
	如果
	conj.
	if; in case
	I-1

	ruǎn
	软
	軟
	adj.
	soft
	I-5

	ruǎnmiànbāoquān
	软面包圈
	軟麵包圈
	n.
	doughnut
	I-5

	ruòdiǎn
	弱点
	弱點 
	adj. 
	weakness; weak point 
	II-10

	S
	
	
	
	
	

	sǎ
	洒
	灑
	v.
	sprinkle; spray
	I-2

	sǎ
	撒
	撒
	v.
	sprinkle; scatter
	I-9

	Sānguó
	三国
	三國
	prn.
	Three Kingdoms (A.D. 220–280)
	I-10

	sānjiǎoliàn’ài
	三角恋爱
	三角戀愛
	n.
	love triangle
	II-2

	sānmíngzhì
	三明治
	三明治
	n.
	sandwich
	I-5

	sǎngài
	伞盖
	傘蓋 
	n. 
	umbrella cover (over a cart) 
	II-7

	sǎnluò
	散落
	散落
	v.
	be scattered
	I-9

	shālā
	沙拉
	沙拉
	n.
	salad
	I-5

	shāsǐ
	杀死
	殺死
	vc.
	kill
	II-3

	shàigān
	晒干
	曬乾 
	vc. 
	dry in the sun 
	II-3

	Shānhǎiguān
	山海关
	山海關
	prn.
	Great Wall pass in Hebei Province
	I-10

	shānshuǐ
	山水
	山水
	n.
	mountains and water; landscape
	I-7

	shānshuǐhuà
	山水画
	山水畫 
	n. 
	landscape painting 
	II-6

	shǎndiàn
	闪电
	閃電 
	n. 
	lightning 
	II-3

	Shǎnxī
	陕西
	陝西
	prn.
	Shaanxi Province
	I-4

	shànzi
	扇子
	扇子
	n.
	fan
	I-7

	Shāngcháo
	商朝
	商朝
	prn.
	Shang Dynasty (1600–1046 B.C.)
	I-10

	shānggǎn
	伤感
	傷感
	adj.
	heartsick; sentimental
	I-8

	shāngxīn
	伤心
	傷心
	adj.
	sad; broken-hearted
	I-8

	Shàngdì
	上帝
	上帝 
	n. 
	God 
	II-3

	shàngwǎng
	上网
	上網 
	v. 
	log onto the internet 
	II-1

	shāo
	烧
	燒
	v.
	burn
	I-2

	shǎoshùmínzú
	少数民族
	少數民族
	n.
	ethnic minority
	I-10

	shàonán
	少男
	少男
	n.
	young boy
	I-1

	shàonián
	少年
	少年
	n.
	early youth
	I-1

	shàonǚ
	少女
	少女
	n.
	young girl
	I-1

	Shàoxīng
	绍兴
	紹興
	prn.
	Shaoxing city
	I-4

	shé
	蛇
	蛇
	n.
	snake
	I-2

	shè
	射
	射 
	v. 
	shoot 
	II-3

	shèjiàn
	射箭
	射箭 
	vo. 
	shoot an arrow 
	II-3

	shēnkè
	深刻
	深刻 
	adj. 
	deep; profound 
	II-6

	shēntǐ
	身体
	身體 
	n. 
	body 
	II-4

	shēng
	升
	昇 
	v. 
	rise into 
	II-4

	shēngcài
	生菜
	生菜
	n.
	lettuce
	I-5

	shēnghuó
	生活
	生活
	n.
	life
	I-1

	shēngmìng
	生命
	生命
	n.
	life
	I-2

	shēngqì
	生气
	生氣
	v.
	get angry; become angry
	I-8, II-3

	shēngsǐliàn
	生死恋
	生死戀 
	n. 
	love in life or death 
	II-1

	shèngrén
	圣人
	聖人 
	n. 
	sage; wise person 
	II-7

	shèngxià
	剩下
	剩下 
	v. 
	be left (over); remain 
	II-8

	shī
	诗
	詩
	n.
	poetry
	I-4

	shīcí
	诗词
	詩詞
	n.
	poetry
	I-7

	shīfu
	师傅
	師傅 
	n. 
	master; a polite form of address to people
	II-9

	shīliàn
	失恋
	失戀 
	v. 
	be disappointed in a love affair
	II-1

	shí
	十
	十
	num. 
	ten 
	II-10

	shí
	食
	食 
	v./n. 
	eat; food 
	II-5

	shíbēi
	石碑
	石碑
	n.
	stone tablet; stele
	I-10

	shídiāo
	石雕
	石雕
	n.
	stone carving
	I-7

	shíwàn
	十万
	十萬
	num. 
	hundred thousand 
	II-10

	shízài
	实在
	實在 
	adv. 
	really; in reality 
	II-8

	shízìjià
	十字架
	十字架
	n.
	cross
	I-6

	shìbīng
	士兵
	士兵
	n.
	soldiers
	I-10

	shìjiè
	世界
	世界 
	n. 
	world 
	II-3

	shìshang
	世上
	世上 
	n. 
	world 
	II-8

	shìwù
	饰物
	飾物
	n.
	ornament
	I-6

	shìyìng
	适应
	適應 
	v. 
	accommodate 
	II-5

	shǒujī
	手机
	手機
	n.
	cell phone
	I-6

	shǒuliàn
	手链
	手鏈
	n.
	bracelet (made of rope or soft material)
	I-6

	shǒuzhǎng
	手掌
	手掌
	n.
	palm of the hand
	I-9

	shǒuzhuó
	手镯
	手鐲
	n.
	bracelet (made of metal or hard material) 
	I-6

	shòubùliǎo
	受不了
	受不了 
	vc. 
	unbearable 
	II-3

	shòudào
	受到
	受到
	v.
	receive
	II-10

	shūcài
	蔬菜
	蔬菜
	n.
	vegetables
	I-5

	shūfǎ
	书法
	書法
	n.
	calligraphy; penmanship
	I-7

	shǔbùqīng
	数不清
	數不清 
	adj. 
	countless 
	I-3 

	shǔxiàng
	属相
	屬相 
	n. 
	Chinese zodiac 
	I-6 

	shùmù
	树木
	樹木
	n.
	trees
	II-3

	shùxuéjiā
	数学家
	數學家
	n.
	mathematician
	II-7

	shuāngshǒu
	双手
	雙手
	n.
	both hands
	II-2

	shuāngxǐlínmén
	双喜临门
	雙喜臨門
	id.
	a double blessing has descended upon one’s home
	II-6

	shuǐcǎihuà
	水彩画
	水彩畫
	n.
	watercolor
	II-6

	shuǐgōu
	水沟
	水溝 
	n. 
	ditch 
	I-2 

	shuǐjīng
	水晶
	水晶 
	n. 
	crystal 
	I-6 

	shuǐmòhuà
	水墨画
	水墨畫
	n.
	ink and water painting
	II-6

	shuǐxīng
	水星
	水星 
	prn. 
	Mercury 
	I-9 

	sīniàn
	思念
	思念 
	v. 
	think of; miss 
	I-8 

	sīxiǎng
	思想
	思想
	n.
	thought
	II-10

	sīxiǎngjiā
	思想家
	思想家
	n.
	ideologist; thinker
	II-7

	sōngbǐng
	松饼 
	松餅 
	n. 
	mufﬁn 
	I-5 

	sōnghèyánnián
	松鹤延年
	松鶴延年
	id.
	pine and crane (symbols of longevity)
	II-6

	sōngshù
	松树
	松樹
	n.
	pine tree
	II-6

	Sòngcháo 
	宋朝
	宋朝 
	prn. 
	Song Dynasty (A.D. 960–1279)
	I-10 

	sùliào
	塑料
	塑料 
	n. 
	plastic 
	I-6 

	suān
	酸
	酸
	n.
	sour
	II-5

	suànmiànbāo
	蒜面包
	蒜麵包 
	n. 
	garlic bread 
	I-5 

	suíbiàn
	随便
	隨便 
	adj. 
	casual; as one pleases
	I-2 

	Suícháo 
	隋朝
	隋朝 
	prn. 
	Sui Dynasty (A.D. 581–618)
	I-10 

	suísuíbiànbiàn
	随随便便
	隨隨便便
	adj.
	casual
	II-9

	suíyì
	随意
	隨意 
	adv. 
	as one pleases; randomly
	I-9 

	suízhe
	随着
	隨著
	v.
	follow
	II-5

	suǒyǒu
	所有
	所有 
	adj. 
	all 
	I-1 
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	tánliànài
	谈恋爱
	談戀愛
	vo.
	fall in love
	II-2

	tāng
	汤
	湯
	n.
	soup
	II-5

	Tángcháo
	唐朝
	唐朝 
	prn. 
	Tang Dynasty (A.D. 618–907)
	I-4, I-10 

	tǎng
	躺
	躺 
	v. 
	lie; lie down; recline 
	I-2, II-8

	táohūn
	逃婚
	逃婚
	v.
	run away from wedding
	II-2

	táoyǒng
	陶俑
	陶俑 
	n. 
	pottery ﬁgurine 
	I-10 

	tèbié
	特别
	特別 
	adv. 
	especially; particularly 
	I-1, II-2

	tèshū
	特殊
	特殊
	adj.
	special
	II-6

	tíchū
	提出
	提出
	v.
	put forward; bring up
	II-1

	Tiān’ānmén
	天安门
	天安門 
	prn. 
	the Gate of Heavenly Peace
	I-10 

	tiāndì
	天帝
	天帝 
	prn. 
	God of Heaven 
	I-8 

	tiānkōng
	天空
	天空
	n.
	sky
	I-8

	tiānlánsè
	天蓝色
	天藍色
	n.
	sky blue; azure
	I-3

	Tiāntán
	天坛
	天壇
	prn.
	the Temple of Heaven
	I-10

	tiānwángxīng
	天王星
	天王星
	prn.
	Uranus
	I-9

	tián
	田
	田 
	n. 
	field 
	II-8

	tián
	甜
	甜 
	adj. 
	sweet 
	II-5

	tiánmì
	甜蜜
	甜蜜
	adj.
	sweet; happy
	I-8

	tiántiánquān
	甜甜圈
	甜甜圈
	prn.
	Dunkin’ Donuts
	I-5

	tiē
	贴
	貼
	v.
	paste; stick
	I-7

	tóngnián
	童年
	童年
	n.
	childhood
	I-1

	tóngqián
	铜钱
	銅錢
	n.
	copper money
	I-6

	tóngshí
	同时
	同時 
	adv. 
	at the same time 
	II-2

	tóngxìngliàn
	同性恋
	同性戀 
	n. 
	homosexual love 
	II-1

	tóngyì
	同意
	同意 
	v. 
	agree; consent 
	II-1

	tóngzhì
	同志
	同志 
	n. 
	comrade 
	II-9

	tòngkǔ
	痛苦
	痛苦 
	adj. 
	pain; suffering 
	II-2

	tōutōude
	偷偷地
	偷偷地
	adv.
	secretly; stealthily
	I-8, II-4

	tūrán
	突然
	突然 
	adv. 
	suddenly 
	II-3

	tú’àn
	图案
	圖案
	n.
	pattern; design
	I-7

	tǔdì
	土地
	土地
	n.
	land; soil
	I-3

	tǔdòu
	土豆
	土豆 
	n. 
	potato 
	II-8

	tǔdòuní
	土豆泥
	土豆泥
	n.
	mashed potatoes
	I-5

	tǔxīng
	土星
	土星
	prn.
	Saturn
	I-9

	tù
	兔
	兔
	n.
	rabbit
	I-2, II-4

	tuìhūn
	退婚
	退婚 
	v. 
	break off an engagement 
	II-2
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	wáwa
	娃娃
	娃娃
	n.
	baby; doll
	I-6

	wānyāo
	弯腰
	彎腰 
	vo. 
	bend one’s waist; stoop 
	II-8

	wánjù
	玩具
	玩具
	n.
	toy
	I-7

	wánquán
	完全
	完全 
	adj. 
	complete; completely 
	II-9

	wàn
	万
	萬 
	num. 
	ten thousand 
	II-10

	wángmǔniángniang
	王母娘娘
	王母娘娘
	prn.
	Queen of Heaven
	I-8

	wǎng
	往
	往 
	prep. 
	toward 
	II-8

	wǎngliàn
	网恋
	網戀 
	n. 
	netlove 
	II-1

	wàng
	望
	望
	v.
	gaze into the distance
	I-10, II-4

	wéi
	围
	圍 
	v. 
	surround 
	II-10

	wéifǎ
	违法
	違法 
	vo. 
	break the law; be illegal 
	II-2

	wěiba
	尾巴
	尾巴
	n.
	tail; end part
	I-10

	wěiqu
	委屈
	委屈 
	adj. 
	feel wronged 
	II-1

	wèi
	为
	為 
	prep. 
	for 
	II-3

	wèi
	喂
	喂
	int.
	hello; hey
	I-1

	wèidào
	味道
	味道
	n.
	taste; flavor
	I-5, II-5

	wèihūn
	未婚
	未婚
	adj.
	unmarried; single
	II-2

	wèixīng
	卫星
	衛星
	n.
	satellite; moon; artificial satellite
	II-4

	wēnnuǎn
	温暖
	溫暖
	adj.
	warm
	II-3

	wénmíng
	文明
	文明
	n.
	civilization
	II-5

	wénzhāng
	文章
	文章
	n.
	essay; article
	I-4

	wénzì
	文字
	文字
	n.
	characters
	I-1

	wénzi
	蚊子
	蚊子
	n.
	mosquito
	I-6

	wèntí
	问题
	問題
	n.
	problem; trouble
	I-1

	wūdǐng
	屋顶
	屋頂
	n.
	roof; top of a house
	I-10

	wúnéngwéilì
	无能为力
	無能為力
	id.
	powerless; incapable of action
	II-10

	wúshù
	无数
	無數
	adj.
	countless
	I-9

	Wǔdài
	五代
	五代
	prn.
	Five Dynasties (A.D. 907–960)
	I-10

	wǔdǎo
	舞蹈
	舞蹈
	n.
	dance
	I-7

	wǔqì
	武器
	武器
	n.
	weapon
	II-5

	wùlǐxuéjiā
	物理学家
	物理學家
	n.
	physicist
	II-7
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	xī
	稀
	稀
	adj.
	thin
	I-9

	Xī’ān
	西安
	西安
	prn.
	city in Shaanxi Province
	I-10

	xīfàn
	稀饭
	稀飯
	n.
	rice soup
	II-5

	xīfāng
	西方
	西方
	n.
	Western
	II-9

	Xī Hàn
	西汉
	西漢
	prn.
	Western Han Dynasty (206 B.C.–A.D. 25)
	I-10

	xīhóngshì chǎojīdàn
	西红柿炒鸡蛋
	西紅柿炒雞蛋
	n.
	scrambled eggs with tomatoes
	I-5

	xīhóngshìjiàng
	西红柿酱
	西紅柿醬
	n.
	ketchup
	I-5

	xīwàng
	希望
	希望
	v.
	hope; wish
	I-3, II-3

	xīyánghuà
	西洋画
	西洋畫
	n.
	Western painting
	II-6

	xíguàn
	习惯
	習慣
	n./v.
	custom, habit; be accustomed to, be used to
	I-1, II-9

	xǐ
	囍
	囍
	n.
	double happiness
	I-7

	xǐquè
	喜鹊
	喜鵲
	n.
	magpie
	II-6

	Xiàcháo
	夏朝
	夏朝
	prn.
	Xia Dynasty (2070–1600 B.C.)
	I-10

	xiàxǔe
	下雪
	下雪
	v.
	snow; snowy
	II-3

	xiàyǔ
	下雨
	下雨
	v.
	rain; rainy
	II-3

	xiānhè
	仙鹤
	仙鶴
	n.
	red-crowned crane
	II-6

	xiānsheng
	先生
	先生
	n.
	mister (Mr.); gentleman; sir
	II-9

	xián
	咸
	鹹
	adj.
	salty; salted
	II-5

	xiǎnde
	显得
	顯得
	v.
	look like; appear to be
	II-7

	xiàn (chūxiàn)
	现（出现）
	現（出現）
	v.
	appear
	I-9

	xiànmù
	羡慕
	羡慕
	v.
	admire; envy
	II-4

	xiāngbāo
	香包
	香包
	n.
	sachet bag; scented bag
	I-6

	xiāngbīnjiǔ
	香槟酒
	香檳酒
	n.
	champagne
	I-4

	xiāngchǔ
	相处
	相處
	v.
	get along (with one another)
	II-10

	xiāngmù
	香木
	香木 
	n. 
	scented wood 
	I-7 

	xiāngtián
	香甜
	香甜
	adj.
	fragrant and sweet
	II-4

	xiāngwèi
	香味
	香味 
	n. 
	sweet smell; fragrance
	I-4 

	xiāngxiāngde 
	香香的 
	香香的 
	adj. 
	(of sleep) sound 
	I-2 

	xiàng
	项
	項
	m.
	classifier; measure word
	II-10

	xiàngliàn
	项链
	項鏈 
	n. 
	necklace 
	I-6 

	xiǎoháir
	小孩儿
	小孩兒
	n. 
	child 
	I-1 

	xiǎohuǒzi
	小伙子
	小夥子
	n. 
	young fellow; boy 
	I-1 

	xiǎojie
	小姐
	小姐
	n.
	miss; young lady
	II-9

	xiǎomǐ
	小米
	小米 
	n. 
	millet 
	II-8

	Xiǎoyàntǎ
	小雁塔
	小雁塔
	prn. 
	Small Wild Goose Pagoda
	I-10 

	xīnláng
	新郎
	新郎
	n. 
	bridegroom 
	I-3 

	xīnniáng
	新娘
	新娘
	n. 
	bride 
	I-3 

	xīnshǎng
	欣赏
	欣賞
	v. 
	appreciate; enjoy 
	I-7 

	xīnxīnkǔkǔ
	辛辛苦苦
	辛辛苦苦
	adv.
	laboriously; strenuously
	II-8

	xìnyǎng
	信仰
	信仰
	n. 
	faith; belief 
	I-6 

	xīngfèn
	兴奋
	興奮 
	adj. 
	be excited 
	II-8

	xīngxīng
	星星
	星星 
	n. 
	star 
	II-4

	xīngzuò
	星座
	星座
	n. 
	constellation 
	I-6 

	xíngxīng
	行星
	行星
	n. 
	planet 
	I-9 

	xíngzhuàng
	形状
	形狀
	n. 
	form; shape 
	I-6 

	xìngfú
	幸福
	幸福
	n./adj. 
	happiness; happy
	I-7, II-2

	xiōngzhēn
	胸针
	胸針 
	n. 
	brooch 
	I-6 

	xióng
	熊
	熊 
	n. 
	bear 
	I-2 

	xūyào 
	需要
	需要 
	v. 
	need; want 
	I-1 

	xǔ
	许
	許 
	v. 
	allow; permit 
	II-5

	xǔyuàn
	许愿
	許願 
	v. 
	wish; make a vow to a god
	I-9 

	xuānchuánhuà
	宣传画
	宣傳畫 
	n. 
	picture poster 
	II-6

	xuǎnzé
	选择
	選擇 
	v. 
	select; choose 
	II-2

	xuéwen
	学问
	學問 
	n. 
	knowledge 
	II-7

	xuěbì
	雪碧
	雪碧 
	prn. 
	Sprite 
	I-4 

	Y
	
	
	
	
	

	yā
	鸭
	鴨 
	n. 
	duck 
	I-2 

	yāsuìqián
	压岁钱
	壓歲錢 
	n. 
	money given to children as a Chinese New Year gift
	I-3 

	yán
	言
	言 
	v. 
	talk; speak 
	II-5

	yánrè
	炎热
	炎熱 
	adj. 
	blistering hot; sizzling 
	II-3

	yánsè
	颜色
	顏色
	n.
	color
	I-3

	yánxù
	延续
	延續 
	v. 
	continue; go on 
	II-10

	yǎnbābāde
	眼巴巴地
	眼巴巴地
	adv.
	helplessly; anxiously
	I-2

	yànmài
	燕麦
	燕麥 
	n. 
	oats 
	II-8

	yāngmiáo
	秧苗
	秧苗 
	n. 
	rice seedling 
	II-8

	yáng
	羊
	羊
	n.
	sheep
	I-2

	yánghuà
	洋化
	洋化 
	v. 
	Westernized 
	II-5

	Yáng Shēng
	杨生
	楊生
	prn.
	person’s name
	I-2

	yǎng
	养
	養
	v.
	raise; nourish
	I-2

	yǎngchéng
	养成
	養成
	vr.
	get used to
	I-1

	yàngshì
	样式
	樣式 
	n. 
	style 
	II-5

	yáoguāngxīng
	摇光星
	搖光星
	prn.
	Alkaid (star in the Big Dipper)
	I-9

	yáoyáohuànghuàng
	摇摇晃晃
	搖搖晃晃
	adj.
	tottering; shaky
	II-8

	yǎo
	咬
	咬
	v.
	bite
	I-6

	yīdiǎndiǎnr
	一点点儿
	一點點兒
	adj.
	a little
	II-8

	yī duì
	一对
	一對 
	m./n.
	a couple; a pair
	I-8, II-6

	yīliàn
	依恋
	依戀
	v.
	be reluctant to leave
	I-8

	yīzhí
	一直
	一直
	adv.
	continuously; always
	I-1

	Yíhéyuán
	颐和园
	頤和園
	prn.
	the Summer Palace
	I-10

	yímín
	移民
	移民 
	n. 
	emigrant; immigrant 
	II-5

	yǐ
	乙
	乙 
	num. 
	the second of the ten Heavenly Stems
	II-2

	yǐhūn
	已婚
	已婚 
	adj. 
	married 
	II-2

	yǐ…wéi…
	以…为…
	以…為…
	conj.
	consider
	II-10

	yǐwéi
	以为
	以為
	v.
	think; believe
	II-4

	yì
	亿
	億 
	num. 
	hundred million 
	II-10

	yìshù
	艺术
	藝術
	n.
	art
	I-4

	yìshùjiā
	艺术家
	藝術家 
	n. 
	artist 
	II-7

	yīntiān
	阴天
	陰天 
	n. 
	overcast sky 
	II-3

	yīnyuèjiā
	音乐家
	音樂家 
	n. 
	musician 
	II-7

	yínbáisè
	银白色
	銀白色
	n.
	silvery white color
	I-8

	yínhé
	银河
	銀河
	prn.
	the Milky Way
	I-8, II-4

	yínhūn
	银婚
	銀婚 
	n. 
	silver wedding (25th anniversary)
	II-2

	yǐnliào
	饮料
	飲料
	n.
	drink; beverage
	I-4

	yīng’ér
	婴儿
	嬰兒
	n.
	infant
	I-1

	yīnggāi
	应该
	應該
	aux.
	should; ought to
	I-1, II-9

	yīngjùn
	英俊
	英俊 
	adj. 
	handsome 
	II-2

	yīngxióng
	英雄
	英雄
	n.
	hero
	I-10

	yìng
	硬
	硬
	adj.
	hard
	I-5

	yìngmiànbāoquān
	硬面包圈
	硬麵包圈
	n.
	bagel
	I-5

	yǒngyuǎn
	永远
	永遠 
	adj. 
	forever 
	II-3

	yòngchù
	用处
	用處
	n.
	use
	I-7

	yóu (yóulǎn)
	游（游览）
	遊（遊覽）
	v.
	go sightseeing; tour
	I-10

	yóuhuà
	油画
	油畫
	n.
	oil painting
	I-7, II-6

	yóutiáo
	油条
	油條 
	n. 
	deep-fried twisted dough sticks
	II-5

	yóuyú
	由于
	由於 
	prep. 
	owing to; as a result of 
	II-10

	yǒumíng
	有名
	有名 
	adj. 
	well-known; famous 
	II-7

	yòu’ér
	幼儿
	幼兒
	n.
	child; infant
	I-1

	yúlè
	娱乐
	娛樂
	v.
	entertainment; recreation
	I-7

	yǔ
	语
	語 
	v. 
	talk; speak 
	II-5

	yǔzhòu
	宇宙
	宇宙 
	n. 
	universe; cosmos 
	II-4

	yùdào
	遇到
	遇到
	v.
	meet unexpectedly; run into, encounter
	I-1, II-1

	yùmǐ
	玉米
	玉米 
	n. 
	corn 
	II-8

	yùshí
	玉石
	玉石
	n.
	jade
	I-6

	yuānyang
	鸳鸯
	鴛鴦 
	n. 
	Mandarin duck 
	II-6

	Yuáncháo
	元朝
	元朝
	prn.
	Yuan Dynasty (A.D. 1206–1368)
	I-10

	yuánlái
	原来
	原來 
	adv. 
	originally 
	II-7

	yuánxiān
	原先
	原先 
	adj. 
	original 
	II-4

	yuǎnjìn
	远近
	遠近 
	n. 
	distance 
	II-7

	yuànyì
	愿意
	願意
	v.
	be willing; like, want
	I-1, II-1

	yuànzi
	院子
	院子 
	n. 
	yard 
	II-4

	yuègōng
	月宫
	月宮
	n.
	the palace of the moon
	II-4

	yuèqiú
	月球
	月球 
	n. 
	the moon 
	II-4

	yuèshí
	月食
	月食 
	n. 
	lunar eclipse 
	II-4

	yuèyá
	月牙
	月牙 
	n. 
	crescent moon 
	II-4

	yún
	匀
	勻
	adj.
	even; well-distributed
	I-9

	yǔnxīng
	陨星
	隕星 
	n. 
	meteorite 
	II-4

	yùndòng
	运动
	運動
	n.
	sports; athletics
	I-7

	yùnqi
	运气
	運氣
	n.
	fortune; luck
	I-3, II-1

	Z
	
	
	
	
	

	zārǎn
	扎染
	紮染
	n.
	tie-dye
	I-7

	zāihài
	灾害
	災害 
	n. 
	calamity; disaster 
	II-3

	zàihūn
	再婚
	再婚 
	v. 
	remarry; marry again 
	II-2

	zānzi
	簪子
	簪子
	n.
	hair clasp
	I-8

	zǎochén
	早晨
	早晨 
	n. 
	(early) morning 
	II-7

	zǎoliàn
	早恋
	早戀 
	v. 
	fall in love at an early age 
	II-1

	zēngzhǎng
	增长
	增長 
	v. 
	increase; grow 
	II-10

	zhá
	炸
	炸
	v.
	deep-fry
	I-5

	zháshǔtiáo
	炸薯条
	炸薯條
	n.
	French fries
	I-5

	zháxiǎojīkuài
	炸小鸡块
	炸小雞塊
	n.
	chicken nuggets
	I-5

	zhànlì
	站立
	站立 
	v. 
	stand erect; stand upright 
	II-8

	zhǎng
	长
	長 
	v. 
	grow 
	II-8

	zhàngfu
	丈夫
	丈夫 
	n. 
	husband 
	II-4

	zháohuǒ
	着火
	著火
	v.
	catch ﬁre
	I-2

	zháojí
	着急
	著急 
	adj. 
	anxious; worry 
	II-1

	zhàokàn
	照看
	照看 
	v. 
	look after; keep an eye on 
	II-8

	zhé
	折
	折
	v.
	fold
	I-7

	zhéxuéjiā
	哲学家
	哲學家 
	n. 
	philosopher 
	II-7

	zhème
	这么
	這麼 
	pn. 
	so; such 
	II-7

	zhēnzhū
	珍珠
	珍珠
	n.
	pearl
	I-6

	zhēnghūn
	征婚
	征婚 
	v. 
	marriage seeking 
	II-2

	zhēnglùn
	争论
	爭論 
	v. 
	argue 
	II-7

	zhěngtiān
	整天
	整天 
	n. 
	the whole day; all day 
	II-1

	zhèngcè
	政策
	政策 
	n. 
	policy 
	II-10

	zhèngfǔ
	政府
	政府 
	n. 
	government 
	II-10

	zhèngzhìjiā
	政治家
	政治家 
	n. 
	statesman; politician 
	II-7

	zhībù
	织布
	織布
	vo.
	weave cloth
	I-8

	zhījiān
	之间
	之間 
	n. 
	between; among; while 
	II-8

	zhīnǚxīng
	织女星
	織女星
	prn.
	Vega (star)
	I-8

	zhīshi
	知识
	知識
	n.
	knowledge
	I-1

	zhíjiē
	直接
	直接 
	adv. 
	directly 
	II-9

	zhíqǐyāo
	直起腰
	直起腰 
	v. 
	straighten one’s back 
	II-8

	zhízhí
	直直
	直直
	adj.
	straight; upright
	II-8

	zhǐyào…jiù
	只要…就
	只要…就
	conj.
	if only; so long as
	II-6

	zhìdìng
	制定
	制定
	v. 
	lay down; formulate 
	II-10

	zhìzuò
	制作
	制作
	v.
	make; manufacture
	I-4

	Zhōngguóhuà
	中国画
	中國畫 
	n. 
	Chinese painting 
	II-6

	Zhōngguójié
	中国结
	中國結
	n.
	Chinese knot
	I-7

	zhōngnián (rén)
	中年（人）
	中年（人）
	n.
	middle age; middle-aged person
	I-1

	zhōnglóu
	钟楼
	鐘樓
	prn.
	bell tower
	I-10

	zhōngyú
	终于
	終於 
	adv. 
	finally 
	II-8

	Zhōucháo
	周朝
	周朝
	prn.
	Zhou Dynasty (1046–256 B.C.)
	I-10

	zhū
	猪
	豬
	n.
	pig
	I-2

	zhǔyào
	主要
	主要
	adj.
	main; major
	I-4

	zhùyì
	注意
	注意 
	v. 
	pay attention to 
	II-9

	zhùyuàn
	祝愿
	祝願
	v.
	wish
	I-7, II-6

	zhuā
	抓
	抓
	v.
	grab
	I-2, I-8

	zhuānjiā
	专家
	專家 
	n. 
	expert; specialist 
	II-7

	zhuàn
	转
	轉 
	v. 
	turn around, rotate 
	II-10

	zhuànzhuan
	转转
	轉轉
	v.
	stroll; go for a walk
	I-9

	zhuāngjia
	庄稼
	莊稼 
	n. 
	crops 
	II-8

	zhuàngnián
	壮年
	壯年
	n.
	the more robust years of a person’s life (between 30 and 50)
	I-1

	zhuī
	追
	追
	v.
	chase; pursue
	I-8

	zǐsè
	紫色
	紫色
	n.
	purple
	I-3

	zǐwēixīng
	紫薇星
	紫薇星
	prn.
	North Star
	I-9

	zìcóng
	自从
	自從 
	prep. 
	since 
	II-1

	zìsī
	自私
	自私 
	adj. 
	selfish; self-centered 
	II-10

	zìyánzìyǔ
	自言自语
	自言自語
	v.
	talk to oneself
	II-8

	zìyǐwéi
	自以为
	自以為 
	v. 
	consider one’s self 
	II-8

	zǒngshì 
	总是
	總是 
	adv. 
	always 
	II-8

	zǒngzhī
	总之
	總之 
	conj. 
	in a word; in short 
	II-9

	zǔxiān
	祖先
	祖先
	n.
	ancestors
	I-3

	zuànshí
	钻石
	鑽石
	n.
	diamond
	I-6, I-9

	zuì
	醉
	醉
	v.
	be drunk; be intoxicated 
	I-2

	zūnjìng
	尊敬
	尊敬
	v.
	respect; honor
	I-1, II-7

	zuòfa
	做法
	做法 
	n. 
	way of doing things 
	II-9

	zuǒyòu
	左右
	左右 
	n. 
	left and right 
	II-2



